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DPO PORTIERE SOUS LE REVETEMENT
IAl\'l‘?:r‘l)tages du systeme de revétement

« Il est possible de traiter sans probléme des épaisseurs
diverses des revétements, la compensation de la
hauteur n'est pas nécessaire (élimination par une
couche de colle) N

« les revétements peuvent étre plus grands que le cadre
(pasde taille) )

« st le débouchoir a ventouse en caoutchouc ne réussit pas
pendamledemomage, il est possible d'utiliser une ficelle
darrachement introduite dans la fente

1. Habillage de la baignoire uni avec trou.
2. Collage du cadre avec de la colle a carrelage

3. Habillage de carrelage autour du cadre en venant
recouvrir le tour du cadre.

4. Pose du carrelage sur la porte avec cartouche de
silicone.

5. Positionner la ficelle derriére la porte + clipper la
porte.

6. Cacher la ficelle dans les raynures et la recouvrir d'un
joint de silicone.

7. Pour ouvrir la porte en cas de probleme : a I'aide d'un
cutter, retirer le joint de silicone et attrapper la ficelle.

8. Ouvrir la porte en tirant sur la ficelle.

DPO — DVIRKA POD OBKLAD
Vyhody obkladového systému HACO

6.

TILED DOORS @
The advantages of the HACO tiling system
« various tile thicknesses can be processed without any
roblems and itis no longer necessary toalign the heights
rthe elimination of a layer of glue)
« the tiles can be bigger than the frame (no need to cut
em down)
« ifa rubber plungeris unsuccessful during disassembly, itis
possible to use the drawstring located in the joint

1. Thoroughly measure, mark and cut out of the fitted
dimension (into polystyrene, brick masonry, gypsum

lasterboard, ;

2. Coat the circumference of the tile frame with silicon
(tile glue) and mount it I?fge_!hevwwlh tiled doors, press
tightly and leave until sufficiently hard. Do not forget to
insert the drawstring under the tiled door. )

3. Glue the circumferential surfaces with tiles together in
a pattern oriented a?h inst the msxempn opening of
the tiled doors. Glue the tile onto the silicon at the Site
of the supporting doors as the last thing.

4. Once |(hasmu_rough\y hardened, test the removal of the
tiled doors using the drawstring. Finally, remount the
tiled door, place the drawstring into the construction

joint and grout it in using silicon. .

5. Disassembly — find the tiled door by tapping and
_(Ielan ?ué the construction joint where the drawstring
is located.

6. The tiled door can be removed by pulling the
drawstring.

DPO - FLIESSENRAHMEN
Vorteile des HACO- FlieBensystems

« leichte i i i Fli ]

kein Hohenausgleich erforderlich (Ausgleich durch
FlieBenkleber)

. gvijl!ere Fliefen als Rahmen madglich (kein Zuscheiden)
« bei fehlschlagender Demontage mit Sauger kann
Abziehschnur in umlaufender Fuge zum’ Ausbau
verwendet werde

1. EinbaumaBe sorgféltig abmessen, anzeichnen und
Montageoffnung ausschneiden (Hartschaumblock,
ge_maueneWannemragev, Gyaska_non..i

2. FlieBenrahmen umlaufend mit S
(F ) un mit de

einsetzen, fest andriicken und ausreichend ausharten

lassen. Nicht vergessen unter die Abziehschnur die
Tragerplatte einzulegen. X

3. Umgebende Flache mit FlieBen bekleben. Ausrichtun

egeniiber der Revisionsoffnung beachten. Zuletz]
liefe auﬁrarﬂevgla(te mit Silikon aufkleben.

4. Nach griindlichem Ausharten Abnehmbarkeit
der Trag te mit FlieBe mittels

ir wieder

on versehen

I priifen. Abs
insetzen, Abziehschnur Fug
ind mit Silikon verfugen,

. Demontage — Revisionsoffnung durch Abklopfen der
Wannenverkleidung orten und umlaufende Fuge mit
Abziehschnur auskratzen. . .

. Die Revisionsoffnung kann mittels Abziehschnur
abgenommen werden.

©

o

DPO-DRZWICZKI POD PEYTKI CERAMICZNE 0
Zalety systemu HACO

~Rozne grubosci ptytek moga byc wykonywane bez
problemdw, juz nie jest potrzébne wyrownywanie
‘v;/vysu}(os'(l eliminuje 5'%“{3’5“”@“1‘.”-

- Wymiary ptytek moga by¢ wieksze, niz ramka (odpada
przycinanie]. ,

« Jezeli nie uda sie zdemontowac za pomoc gumowego
berta, mozna uzy¢ sznurka do odrywania wiozonego
o spoiny.

1. doktadne wymierzenie, oznaczenie i wyciecie
wbudowanego wymiaru (w p murze

nyildsa ellen orientdlt burkolat lanccal. Az ajtét
befedd burkolatot utolsoként helyezziik fel szilikon
segitségével.

4. az alapos megszildrdulds utan végezziik el az ajto
kotéllel val kiszakitasi probajat. Végiil ismételten
helyezzilk fel az ajtot, a kiszakito kotelet helyezziik
aréshe és dolgozzuk el szilikonnal.

1. TwiatenbHo pasmepuTb, 0603HauNTL M Bbipe3aTh
BCTaBAAEMbIIf pa3mep (B monuCTUpone, KUPNUYHOI
KNajiKe, FUMCOKApTOHe, ...).

2. 06nMUOBOYHYI0 PAMKY HaMa3aTb M0 NepUMETpy
CUNMKOHOM (06NMLIOBOYHBIM Kneewm) 1, B KomnneKTe
C 06MMLOBOYHBIMU [1BEPKAMH, YCTAHOBNTD, Kpenko
NpUKaTh U AaTb BPEMA A0CTaTOMHO 3aTBEP/ETH.
He 3a6ypsTe BnoXMTL NoA 06NMLOBOUHbIE ABEPKU
BbIAPTHBAIOLLYI0 BEPEBOUKY.

3. KOHTYpHYI0 NOBEPXHOCTb 00KNenTb 06MML0BKOI,

5. szétszedé
az ajtd helyét és kitisztitjuk a rést, ahol megtaldljuk
akiszakitd kotelet.

6.a burkolat ajtajat kiemelhetjiik a kiszakit kotél
segitségével.

aburkolat

DPO - USITA DE SUB DALAJ
Avantajele sistemului HACO
« grosimi diferite de dalaj pot fi prelucrabile fara probleme,
egalizarea inaltimii numai fiind necesara (eliminarea prin
strat de adeziv)
« dalele pot fi mai mari decét rama (eliminata taierea
dalelor)
« dacé la desfacerea dalajului nu va fi eficienta unealta
adeziva din cauciuc, poate fi utilizata sfoara de decupare,
inglobata in rost
1. masurarea precisa, marcarea si taierea dimensiunilor
inzidite (in polistiren, zidaria din caramizi, placi subtiri
Cuipsos, ... e.t.c.)

2.rama de dalaj se va unge pe perimetru cu silicon
(adeziv pentru dalaj) si in ansamblu cu usita de dalaj
vor fi asezate pe loc, presate cu forta i lasate sa se
intareasca suficient. Nu uitati s inglobati sfoara de
decupare dedesubtul usitei de dalaj.

3. pe suprafete perimetrale, dalele vor fi lipite orientat
itei de dal

ii B 0CHOBE NPOTUB CMOTPOBOrO
OKOLLKA 061ML0BOUHbIX ABEPOK. 067MLI0BKY B MecTe
Hecywmx ABepoK Haknentb ¢ NOMOLLbI0 CUNNKOHA
nocneaHmMI.

4. nocne poc
BbIHUMaHWe ABepoK ¢ NOMOLLbI0 maepmsammeﬁ
BePEBOUKH. B KOHLIE CHOBA YCTaHOBHTb 06/MLI0BOUHbIE
ABEpKK, BNOXNTb BbIAEPr1BaKLLYI0 BEPEBOYKY B
Ppabounit WwoB U 3az1enaTb CUNMKOHOM.

5. IEMOHTaX HaiiTit NOCTyKUBaHMeM 06NMLOBOYHbIE
BEPKY 1 BLIYUCTUTD. pﬂﬁﬂ‘llﬂﬁ LUOB, B KOTOPOM HEWJGM
BbIePrUBaIOLLYI0 BEPEBOUKY.

6. 0671LI0BOUHbIE [1BEPKI MOXEM BbIKYTb C NIOMOLLbIO
Bbu\epmsammeﬁ BEPeBOYKH.

B0 - BPATUYKA NOA OBNIULLOBKATA @
Mpen Ha cucTema

«pa3auyHn febeniHi Ha 06nMUOBKMTE MoraT Aa
bAar 6e3 npobnemu,

Ha BUCOUMHATA Beye He € HYXKHO (eNVMUHIPaHE CbC
Cnoii nenuo)

« 06NULIOBKHTE MOraT fja GbAaT No—ronemi 0T pamKara
(oTnapa oTpA3BaHe Ha 06nuLoBKaTa)

«aKo /IEMOHTUPAHETO He CTaHe YCNeWwHo ¢ BakyyM oT
TyMeH 38bH, MOXe a e M3N0N38a M3ALPNBALLIO
BbXeHUE BIOXeHO BbB dyrata

1. yaTenHo U3mepBaHe, 03HayaBaHe W U3pA3BaHe Ha
W3MepeHUA OTBOp B CTeHaTa (B MOAUCTUPEH, TUNCOBA
11043, TyXneHa 3uaapus, ...)

2. BbPXy pamkara no uana 06UKONKa Ce NOHACA CUNUKOH
(obnuuosawo nenuno) 1 3aeaHo ¢ 06anYoBaLA
BpaTHyKa e NocTaBA B 0TBOPA, 34paBo Ce NPUTUCKA
W Ce 0CTaBA Aa Ce BTBbPAN AOCTATHYHO. Jla He ce
3a6paBy noj} 06MML0BaLLATa BPATUUKA Aa Ce CIOXM

g i
ceglanym, gipsokartonie, ...).
ramke plyfek nasmarowac po obwodzie silikonem
(klejem'do okfadziny) i nasadzi¢ wraz z drzwiczkami,
mocno docisnac i pozostawic do wyschniecia. Nie
zapomnie¢ o whozeniu pod drzwiczki sznurka do
odrywania )

3. powierzchnie po obwodzie okleic ptytkami ze spoinami
zorientowanymi zgodnie z otworem rewizyj P/[n
drzwiczek. Pglk‘\ w miejscu drzwiczek nosnych nakleic
nasilikon pod koniec. ) o

4.po_doskonatym zwigzaniu przeprowadzi¢ probe
W&ega drzwiczek za pomoca sznurka do odrywania.
oncu drzwiczki ponownie nasadzic, whozyc sznurek

do odrywania dospoiny roboczej I wyspoinowac
silikonem.

5. demontaz — znalez¢ pus\ukuﬂ( drzwiczki pod glazurg
iwyazyscic spoine robocza, w ktorej znajdziemy sznurek

g

rywania. i
6. drzwiczki mozna wyjac za pomocq sznurka do
odrywania.

ABA — AJTO A BURKOLAT ALATT
AHACO burkolat rendszer elonyei

«a kiilonbozo vastagsagi burkolatok gond
feldolgozhatoak, a magassig kulonbse_g Kiegyenlitése
nem sziikséges lvagasztoveteggel valo kikiiszabolés)

« aburkolat nz:i\;yoh lehet a keretnél (nem kell szabni)

[l ificiul d lal . Dalelein locul

usitei portante vor fi lipite pe strat de silicon, la sfarsit.

4. dupaintarirea perfectd, controlul de scoaterea usitei de
dalaj va fi executat cu ajutorul sforii de decupare. In final,
usita de dalaj va fi asezaté la loc din nou, iar sfoara de
decupare va fi agezata inapoi in rostul de lucru si acela
va firostuit cu silicon.

5. demontarea — gasim usita de dalaj prin ciocanire
si curatam rostul de lucru, unde gasim sfoard de
decupare.

6. usita de dalaj putem scoate afara cu ajutorul sforii de

decupare.

« Pa3Hylo TONUIMHY 06AULOBKN MOXHO Ge3 npobnem
6pat

DPO 1BEPKM NOA 0BNNLOBKY

Bbiroab1 06nuL0BouHoI cuctembl HACO

- ha a szétszedeskor nem segit a %umlkup,
arésekben elrejtett kiszakito koté]

(polisztirénbe, tégla falba, gipszkartonba, .. {’

2.2 burkolat keret keriiletét szilikonnal (burkolat
ragasztéval) bekenni és a burkolat alatti ajtoval eqy
szethen bedltetni, szilrdan az alaphoz nyomni es
‘meqvarnia megfeleld szilardulast. Ne felejtse el az ajto
alaTelhelyezni a kiszakito kotelet. o

3. az ajtét ovezd felszint burkoljuk be az ajto reviziés

10 BBICOTE YXKe HE HyXHO
(ycTpanserca cnoem knes)

« 06nML0BKa MOXET GbiTb G0NbLUIX a3MepoB YeM pamka
(oTnapaer npupeska)

« €U NPK ZieMoHTaxe ByaeT HeycnewHbIM pesitHoas
Tpywa, MOXHO WCNOb30BATh BbiAEPTHBaNLYD
BEPEBOUKY, BIOKeHHYI0 B WOB

BbXeHUe

3. obukonuuTe nnowyu ce 06nnyoBaT B OCHOBaTa
OpueHTUpaHa Cpeuly 0TBOpa 3a 06nMUOBaLjaTa
BpaThuka. 06nv|uaskam npu HOCella BpaTuyka ce
3aneNBa BbPXy CUINKOHa KaTo nocneaa

4.Cnefi M0CTaTbuHO BTBBPAABAHE Aa ce npobsa
W3BaX/AAHETO Ha oﬁnwnoxamam BpaTHyKa C nomoLyn
Ha W3AbpNBaLyoTo BbXeHue. Hakpan o6anuoBaLiaTa

D: TaBfl,

e Cnoxw B paboTHata dyra u ce Gyripa CbC CUNMKOH

5. 4pe3 NouyKBaHe Hammpame Bp:
W nouncTBame paboTHata dyra, B KOATO e Hamepum
M30bPNBALIOTO BLXKEHIIE

6. BpaTUUKaTa MOXEM Aa W3BAAUM C NOMOWM Ha
M3bPNBALIOTO BbKEHIIE

EZA(DPO) ~ DURTIDAS ZEM APGUVUMA e




